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MARSCHALL JAKAB|
kelme-, festő- és vegytisztitó-intézet J)

® Temesvár-Józsefváros, Fröbl-utcza 19 ®

a főtér közelében (saját ház).

Színházi, Estélyi és Báli 
Chawlok, keztyük, harisnyák és fejdiszek
Telefon 8'5. óriási választékban. Telefon 855.

W Harisnyakülönlegeségek H 
SCHÖNBERGER SÁNDOR divatáruháza 

csak Józsefváros, Hunyady-ut 9.
IdE

K-

Délvidék legnagyobb ruhatelepe
férfi, fiú, gyermek és leánykák részére

GONDA ADOLF
(Kapamacsija & Bondy biz.)

Temesvár-Belváros, Hunyadi-utcza 7.
Külön osztály: Kizárólag ered. angol szövetek, 
mérték utáni rendelésekre, melyek saját műhe­
lyemben modernül, gyorsan és olcsón készíttetnek.

ÚJDONSÁGOK
Ékszer-, arany- és ezüstárukban, műipari czikkek- 

ben és zsebórákban

1 DRACHSLER VILMOS ékszerésznél1
Temesvár-Beiváros, Merczy-utcza 8. 

Telefonszám 799 Telefon 799.

„Horgos-nagykávéház, Józsefváros
Színház után a legalkalmasabb és legkellemesebb 

találkozó hely.

Naponkint hangverseny, Hideg buffet mindenkor 
Legjobb italok, borok, Dreher-sör!

■ # _ >} * jr.. «■
A n. é. közönség szives pártfogását kéri. Tisztelettel

GOMBÁS ISTVÁN, kávés.

„A Trenk báró“ szövege.
— A „Magyar Színpad“ eredeti szövege. —
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Temesvár, nov. 17.

Első felvonás.

Lakodalmat ülnek Tschausch házánál, mikor meg­
jelennek a hajdúk és követelik az ifjú pár Nikola és 
Maricza kiadatását, akik a hajdúk közeledtére elbújtak. 
Nikolát a hajdúk vezetője fülénél fogva hurczolja elő 
és követeli, hogy adja ki az idegen nőt, aki nem más 
mint Lydia. Amikor Lydia a hajdúktól kívánt válságdi­
jat odadobta, hirnök jő Trenk báró pandúr ezredes 
jöveteléről, aki kimenti Lydiát veszedelmes helyzetéből, 
a hajdúkat pedig vakmerőségükért pandurlegényei közé 
sorozza.

Második felvonás.

Trenk báró, akit a nők bálványoznak, szerelmes 
Lydiába, ez azonban, — bár viszont szereti, — titkolja 
érzelmeit. A czászárné parancsára Trenk bárónak be 
kell mutatni menyasszonyát az udvarnál. Mivel sok 
galibát csinál az udvari dámák között, hát kisorsol- 
tatja magát, de úgy intézi a dolgot, hogy a nyertes 
Lydia legyen. A csel sikerült, Trenk pedig visszauta­
sítja Lydiát, hogy bosszút álljon rajta, nem viszonzott 
érzelmeiért.

Harmadik felvonás.

Trenk báró megjelenik Nikoláéknál, hogy földes 
úri jogait gyakorolja, ez persze csak ürügy, mert Ly­
dia iránti érzett forró szerelme nem hagyja nyugton, 
találkoznak is és végre egymásé lesznek.

— Színház után kitűnő hideg buffet, női 
tamburás zenekar. Szabad bemenet — Wendt 
kávéházában.
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— Pénztárnyitás délelőtt 9 órakor és délután 3 órakor. 
Esti előadásokra 7 órakor. Són házi telefon szám 602.

— Talált tárgyak kéretnek a színházi titkári hivatalnak 
átadni, ahol a tulajdonosok azokat igazolás mellett átvehetik.

— Színházi buffet az első emeleten.

— Színházi orvos földszinti páholy bal oldal 13 sz.; 

rendőri inspekeziö földszinti zártszek baloldal 22 szám 
— Színház után külön villamos kocsik. —

:Q



Délmagyarországi Leszámitolóbank R.-T.
Belváros, Hunyadi-utcza és Szerb-utcza sarok

ajánlja
a Jelzálog Hitelbank Conversionális sorsjegyeit. 

Évente 6 húzás 1 millió
nOO.OOO. 400.000 300.000 korona nyereményekkel. 

Kapható készpénzfizetés mellett a legelőnyösebb napi 
árfolyam, letétre és részletfizetésre. Húzás dec. 27.

Saját műhely uj munkáknak!
Ékszer-, arany-, ezüstáruk, valamint zsebórák 

a; a legnag\obh választékban található »,

f RIEGER E. és F. í
ÉKSZERÉSZEK-nél

Temesvár-Beháros, Hunyadi-utcza 4. Városi és megyei telefon 839

DÉLMAGYARORSZÁGI VENDÉGLŐSÖK

GŐZMOSÓ INTÉZETE
tisztit mindenféle fehérneműt, ruhát, szőnyeget, függönyt 
Katonatisztek, szállodások, intézeteknek kedvezményes ár
Express-megbizások 24 óra alatt. Díjmentes hazaszállítás.

flT Telefon 64 szám. “fB(g

cs. és kir. udvari és kamarai szállító

Magyarország legnagyobb és legrégibb 
Férfi, fiú,gyermek és leánykaruha telepe

Temesvár-Belváros, Hunyadi-utcza 1.

Alapiitatott 1845.

' NEUMANN M
Megyei és városi telefon 737

Csütörtök, 1V10. november hó

H e I y á r a k
(Esti előadásra)

Földsz. és I. emeleti páholy K 
Másodemeleti páholy . . . ". K 
I.-rendű földszinti zartszék az

első 8 sorban....................K
II-rendű tödszinti zártszék a

többi sorban........................K
Másodemeleti zsöllyeszék az 

első és második "sorban . K 
Másodemeleti zsöllyeszi k a 

többi sorban ....... K
Kar/aii zártszek.................   K
Földszinti állóhely................ K
Földsz. tanuló, katona, gyermek 
Kzrzati állóhely ...!.. K 
Kaionajegy őrniestertől lefelé K 

Kezdete fél 8 órakor

12 20 
8 20 I

2,50

2 10 :

2-.0

1 6ó i

106
- 64

(Délutáni előadásra)
Földszinti és 1 em páholy . K 7 10 
Másodemeleii páholy . . . . K 5 10 
Elsőrendű földszin f szárts/é.s 
az dső nvo ez sorban . . . K 

Másodrendű lö'dszinti zariszék
a többi sorban....................... «

Másodrend zsöllyeszék az első 
és második sorban . . . . K I 2Ő 

Másourend zsöllyeszék a többi
sorban..................................K

Karzati zárts/ék....................K
Földszinti ál óhely................K
Földszintre, tanuló, katona és
gyermek................................. K

Karzati állóhely................... K
Kezdete 3 órakor.

I -46 

I 26

1-06
-.61
-64

-•42
-•32

TREN
Operette három felvonásban. írták: Willner ésI
I íelv. „A kaland“. Történik egy horvátországi! 
sóit vőlegény". Történik néhány" héttel később a

Irenck Ferencz báró, a 
császári pandúrok ezr. Bálint B. 

Schwalbenau Lydia gr.-nő Haller I. 
Stecher Kornélia, "nénje L -Mihályfi 
Wunja Álla, rácz vezér ÁrkossyV. 
Nikola, fiatal paraszt . . Győző A 
Maricza, felesége . . . Beleznay 
Tsausch............................Matolcsy

S Z E
Bouillabaise i 

köret 
Traufenbach 

varmester, 
Würzbacher 
von Seebold 

heroid 
Garamföldyl

1 Modes
~ -=r-__A

'
!

MAISON STEINER
I Chapeaux pour Dairies

L. M.
W rue Kichelien TEMESVÁR

1
Paris. Belváros, Deák u 3/1

--------------- -------  " ”j

MEZŐGAZDASÁGI hitelbank részvénytársaság

Telefon 529 szám

A Fióktelepek:

Lugos

Versecz

N.-Bogsán
Foglalkozik a bankszakmába vágó összes üzlet­

ágakkal.

Hermann frigyes

Belváros, Rezső-utcza 7, (a Koronaherceg szdlloda épülítében)

Alaptőke 1,000.000 korona



%

ENGEL MÓR, ÉKSZERÉSZ
Temesvár-Gyárvárös, Andrássy-ut 24.

Legnagyobb választék valódi arany-, ezüstáru, briliáns ék­
szerek és kitűnő órákban, legolcsóbb szabott árak mellett.
Újdonságok menyasszonyi és nászajándékokban.

Valódi ezüst-áruk és legfinomabb china-ezüst dísztárgyak 
gyári árakon kaphatók.

t világhíres Schafihausen, Omega- és Zenith- preczizio-órák nagy raktára.
Telefon 654 szám. Telefon 654 szám.

GUTTMANN HENRIK
angol úri divat 

fehérnemű és 
kalap

különlegeségi
üzlet

Temesvár-Belváros. 
Telefon 575.

WEINBERGER JÁNOS
Elsőrangú czipőáruháza

Alkalmi és estélyi-czipő különlegeségek. — Egyedüli 
raktár „Chasalla“ rendszerű egészségügyi czipőkben.

TEMESVÁR-BELVÁROS, Hunyadi-utcza 10.
Telefonszám 257.

Aki földet bérbe adn vagy bérbe venni, eladni 
vagy venni akar, forduljon bizalommal a

1Földbérleti és parcellázó bank részvénytársasághoz
Temesvár-Belváros, Losonczi-tér

A bank különösen foglalkozik telepítések és parczeilázások ff 
keresztülvitelével és e czélból megvesz vagy bizománybán átvesz 1 
nagybirtokokat s ezeket kedvező feltételek mellett kisgazdáknak a 
tulajdonosok közremüköd se nélkül eladja.

Mindennemű szóbeli vagy Írásbeli felvilágosítással díjmentesen szolgál.

Évadbérlet 48. (páros) szám.

BÁRÓ.
Fordította: Hervay. Zenéjét szerzetté: Albin! F.

fia Terézia uralkodása alatt. II. felv. „A kisor- 
irgban. III. felv. „Földesúri jog“. Lydia lakásán.
'EK:

Benesházy Julian grófnő S.-Melczer 
Tábori Laborszeghy Anna br.-né Bodroghy 

Diósady Judith bárónő Matolcsy 
Gerő J. Schlagschwer grófnő . Szappanos
Hajnal Oderufer-Schall Cymbe-

. line herczegnő . . . Ligethyné 
Róna V. Üchthel-Erdenwall Mária 
Cs.-Erdei bárónő, udvarhölgyek Nagy G.

HETI MŰSOR
Csütörtök, nov. 17.

Péntek, nov. 18.
Szombat, nov. 19.
Vasárnap, nov. 20.

Vasárnap, d, u.
Hétfő, nov. 21.
Kedd, nov. 22.

Szerda, nov. 23.

„Trenck báró“, opera (páros)
„A kis vulkán“, bohózat (uj. páratlan)
„Carmen“, opera (páros)
„Az erdészleány“, operette (páratlan)
„Az iglói diákok“, diák történet 
„A kis vulkán“, bohózat (páros)

Női felöltők áruháza
Külön osztály mérték utáni rendeléseknek. . AviTr-M^ij a i

LUWcNlrlAL KcZoU
női felöltők áruházában Divatáruháza Temesvár-Belváros

Telelőn 972 a „CSIPKEKIRÁLYNÉHOZ“ Telefon 972HOLZER Temesvár-Belváros, Rezső-utcza 7.
cs. és kir. udvari szállító.

Állandóan a legkülönlegesebb ÚJDONSÁGOK 

Télt és őszi ruhakelmékben

KUNST JÓZSEFÄ'V 1 'I 1 ÁRUHÁZA

Temesvár-Belváros, Merczy-utcza 7.

ajánlja dús raktárát

őszi, téli, színházi és 
karácsonyi újdonságokban.

=Q

ezukrászdája 1 emelet.



DÉLMAGYARORSZÁOI HITELINTÉZET R.-T.
Temesvár-Belváros, Erőd-utcza 5. 

Teljesen befizetett részvénytőke 1.000,000 K
Bank-osztály 1050. Tplpfon < „., i eieron Aru-osztaly 1049.

lamogatasa. - Áru-, Liszt- és Gabona-osztály.
* CS~ kir szab- 0srtr- Ph5”« Biztosító Társaság Fóngynöksége.

*"*♦ ■ ■ ■ • I
• • ♦ .• : ------- •■■■■■■!

hírek
A színházi irodából. —

Temesvár, nov. 17.

A nevető néző.

MATYUS BÉLA
===== ÓRÁS ==,---- ^

TEMESVÁR-JÓZEFVÁROS, Kossuth-ulcza !9. sz.
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát arany , ezüst- férfi
____ ,ah - templom, é, íbíeUtldrikbam '

Arany, és ezüstáru a legolcsóbb árak mellen.-------
égi arany- és ezüst tárgyak a legmagasabb árban meg vétet-

ban StSTV Vidéti lePPoŐS-
ozoltetntk. - Megvett és javított órákért 1 évi jótállás.

■ ■ui uívdi arunaz
Temesvár-Józsefváros, Kossuth Lajos-utcza 13.
ajánlja a n. e. hölgyközönségnek az őszi és téli 

idényre újonnan érkezett
női kelméket, szöveteket, barchentot

Nagy vá aszták
szőnyegekben és menyasszonyi kelen »vekben 

\alammt selymekben és disiáru czikkekben
Jutányos szabott árak- iziKkeKDen

Pomos kiszolgálás

Deutsch S és Társa
szönyegház

Temesvár-Belváros,
CJenőherczeg-ufcza.

Helyiség-változás.
A HINTERSEER-féle
keztyú- és kötszerüzlet a mai naptól kezdve

Hunyadi-(BécSi-)utcza 5. sz. a .
j a Rieger-féle házban van. ’ j
Kerem nagyrabecsült vevőimet hnov a, ■ alton baalmukka! „j ürlé,bé»yiséAg

A színészek általában szeretik, ha a közönség 
nevet, mert ha vidám a publikum, akkor egészen bi­
zonyos a siker. Ha a nézőtéren fölhangzott az első 
kaczagás, akkor már könnyű csatát nyerni a színész­
nek Es epp ezért ezt a nevetést kínosan várja és 
diadalmasan üdvözli minden színész. Persze egészen
!?Trdi,V'í 1 d0'0g' ha ez a "=vel& a legkomo- 
lyabb részeknél hangzik föl. Ilyenkor a színész sze-
reme elsnlyeszteni az egész nézőterei, de leginkább
az. az ember,, aki ok nélkül neve, beié az el"

Ilyen kellemetlenül nevető nézője nem egy előa-
hPinak rii dC 3 Magyar Szinháznak különösen kijut 
belőle A Magyar Szinháznak ugyan van egy állandó
látogatom, aki mindig ott ül az első sorok egyikében
olyan3»!0 kalL 3kar °k nélkül- ol>'an kellemetlenül, 
olyan, olyan kaczagtatóan nevet, hogy amelyik színész
meghallja, alig tudja visszatartani a kaczagását. Sokan 
mar megszokták, de például Sebestyén Géza aki az 
Orvosok múltkori előadásán hallotta meg először ezt 
a nevetést, alig tudta folytatni a szerepét. A felvonás 
közben hangosan panaszkodott is-
valakiT mlS uSak b°rzasztó- h°8y Így tud nevetni 
™, L - mondotta. N.ncs az a színész, aki ilyenkor 
vele ne nevetne. >cnKur

- Dehogy nincs, - felelte Gombaszögi Frida
s^h és szerin™16'" el ma8ama' a Nepern közben 
megtenni ^ SZmésznek "=m is szabad ez,

amin kSdödön'5 5T a.vi,a,l(oza's erről a témáról,
szögi Frida ?ö h “ & Sebe,>'é" '=• Gomba-
szögi f-nda, felhangzott az első sorból a kínzó neve
es Gombaszog, alig tudta elfojtani a kaczagását de 
STit * to szó,, hangosa part- 

Bernhardt Shaw-tf" megkornSalvan egy kissé

kább kel!emet!en0Kt0r ** Pem nevetsé8es' ez in- |
’ ' ' í

a Isii sóséitkreaflfimy Íípő é^tékre^^ S°k'al többet aJpak

*
is képes. etn' °k0s maradm °yas valami, amire egy Ijtéh


